KS. JOZEF WOLCZASKI

JIokmaz o MoJIoKEHUH!
PUMCKO-KaToJInYecKon apxuenapxuu JIbBoB
B 3II0XY YKPAMHCKO-TTOJbCKOM BoMHbI 1918-1919.
Conepxanue

VYkpauncko-nonbckas BoiiHa 1918-1919rr. Obla BhI3BaHAa C YKPAMHCKOW CTOPOHBI IIPU B3aWMOAEHCTBUU

MOJUTUYECKUX U BOEHHBIX BracTell ABcTtpo-Benrpun. CymectBytomeil Tepuropuu Bocrounoit Nanunuu Hano
OBUTO HMITH TOCHC MOOCIUTEIBHOW OWTBBI BO BlaJcHHE He3aBucUMOW HapomHoit 3amamHo — YKpauHCKOH
Pecnyonuku, npoBosrnamenord 1 HossOps 1918 r. Bo JIpBoBe. B jmomonHeHre 0OBIYHOW BOWHBI, YKPAMHCKHE
BJIACTH TPEANPUHIN IENBIA PSAA MEPONPHUATHH, KOTOPBIE SBISIFOTCS HCTPEOJICHHEM ITOJBCKOTO HapoAa H
PUMCKO-KaTOJIMYECKOW 1epkBU. JKepTBOW ATUX MEPOINPHUATUNA CTajld PUMCKO-KATOJIMYECKHUE BEpYIOIIHE,
JTyXOBEHCTBO, CBSTHIHH, NaMSATHHKHA apXUTEKTyphl W 3allaJHON KylbTypel B MuTpomonuu JIeBoma. Ilo
MIpeIBapUTEIFHBIM BBIBOAAM, PUMCKO - KaTOJMYECKOi IepkBr BO JIbBOBE, B TEUCHHE ICBITH MECSICB BOWHBI
(nosi6ps 1918 -wuronp 1919)6buT HaHECEH HEMONPAaBUMBIN yiepO. A Tak: 6 CBAIIEHHHKOB ObLIO YOUTBHIX, 97
moru6;10 B 1918-1920ro1ax B CBSI3U C MCHXOJIOTHICCKUMHU M (PU3MUCCKUMH ITBITKAaMHU M 00JIe3HbsIMH, TpoTHB 10
JPYTHX 3aIUIAHUPOBAHHBIX HAMAJCHHMN, a TAKXKE MOMBITOK HA UX )XKH3Hb, 85 CBAMICHHUKOB OBUIO apeCTOBAHBIX U
44 wHTepHHMpOBaHBIX . Penpeccuu He NPOIMYCTHIIM TOXE CBELKHM, B IOro-BocTouHod Ilonblie ykpawHIIbI
NPOBEJM PsiAL Jlarepeil Al MHTEPHUPOBAaHHBIX, B TOM uucie B ropoaax Uéprkos, S3nosen, KocawoB BOIM3M
Konombn, Mukynuniu, Crpycos, Tepronons u 36popoB. 3akimounnu TaMm okosno 25 000monsikoB KOTOPBIX
YHHYTOXKATH TOJIOJIOM, IUIAYCBHBIMH TUTHCHUYCCKUMH YCJIOBUSMH, HEKOTOPBIC YMHUPAIH OT CHITHOTO TH(]A.
Kpome Ouonoruyeckoro yinep0a, ObUT HAHECEH CEPhE3HBIN yIIepd MaTepUanbHbIi: B 45 HEpKBSIX BHIHBI CIICIbI
OCTpENMBaHUS apTWIICPUH, WCUE3TH C JIMIA 3EMJIM MHOTHE CTaTyH HMCTOPHUYECKHX IOJMBCKUX MAeATeNeH,
pa3pymeHs! OB MHOTOYHCIICHHBIE IETCKUE AOMa W MPHUIOTHl B TOPOJaX M3MEHHIIH MOJIBCKHE HA3BAHMS YIIHII,
MTOKPOBHTENEH KO U IPYTHX OOMIECTBEHHBIX YUPEKACHUH.
ABTOp TyOJIMKOBaHHOBO BBIIIE JIOKJIAAa O COCTOSIHWHM emapxud JIbBOBa BO BpeMs YKPaMHCKOTO HamageHHS
OTHpAJICSl Ha CTATUCTHYECKHE TaHHBIC, (GaKThl, IMEHA W 3a UCTPEOJICHNE MOIIKOB BUHHUT T'PEKO-KaTOIMUECKUX
CBAIICHHOCTYXHUTENICH, OTHAIOIINM JODKHOCTH BEIPOKICHHOMY KYJIBTHBHPOBAHMIO HanpoHanm3Mma. KonedHo,
HE MAJUT U TPEKO-KaTOJIMYECKOr0 MUTpONoInTa apxuenuckona JIbBoBa Anzpes LllenTsikoro, Moyr4aromero
IIPH QaHTU-TIOIBCKOH IS TEILHOCTH.

ARTUR KINASZ
YHHUUTOXKEHHE TTPABOCIABHBIX LIEPKBEH HA TEPPUTOPHUHI
JIro6nuHckoro BoeBoacTBa B 1937-1938.
CBHIETETHCKUE TOKA3aAHUA

ConepxaHue

B 1938roay moibCKue BIACTH UCHOIB3Ysl BOCHHBIC (DaKTOPHI B PAMKaX MOJUTHKH TOJOHU3AIMH TPEAPHHSIHA
JIEHCTBUS 10 YHUYTOXXCHHUIO HCHCIIONB30BAHHBIX IIPABOCIABHBIX IICPKBEH Ha TeppUTOpuu JIFOOIHMHCKOTO
BOCBOJICTBA. JTO BBI3BANO KPUTHKY [loyiblim Ha MEXKIyHAPOAHON apeHe W  MNPHBEIO K HETaTHBHBIM
MOCIIC/ICTBUSIM B OTHOIICHUSX IIOJBCKOI'O HACENCHHS C HAI[MOHAIBHBIMH MCHBIIMHCTBAMH, a 0c000 ¢
YKpPauHCKUM o0rmiecTBOM. I[lyOmuKkyeMble MaTepuaibl SBISIOTCS WCTOYHHKOM K 3TOM TeMe, MOTOMY YTO
MPEJCTABISIIOT CBHICTEIBCKHIE MTOKA3aHUs YKPAWHCKUX kuTenel JIFoOIMHCKOrO BOSBOJICTBA JAHHBIC B MEPHOJ
Bropoit Muposoii BoiiHbl HemenkuMm BiactsiM. HecMoTps Ha HEKOTOpPbBIE HPEAYNPEXACHHUS OHU OTPAXKAIOT
00CTOSATENBECTBA CIYYHBINETOCS W NPEACTABIAIOT WHTEPECHBIM MaTepuas K W300paKeHHWI0 TeX cinabo
00CyXTaeMbIX U TIOYTH HEU3BECTHBIX (DAKTOB.

GRZEGORZ PAWLIKOWSKI
LA CHIESA ORTODOSSA NEL VOIVODATO DI LUBLIN (1944-947)
Riassunto
La popolazione ortodossa del voivodato di Lublintawa nel giugno del 1944 circa 230 mila personeud

maggioranza erano ucraini. Erano concentrati midtlaesi di Chetm-Podlasie (18 decanati, 175 pamejc La
maggior parte delle parrocchie venne perd liquidaetene conseguenza del trasferimento forzato della



popolazione ucraina alla Repubblica Sovietica Uagiottobre 1944 — marzo 1947) oppure ai nuovitteir
occidentali della Polonia nel 1947 (malfamata agitwista"). Lo scarso numero della popolazione adotsa
influi notevolmente la decisione circa la liquida® nel luglio 1946 della diocesi di Chetm-Podlasié suo
inserimento al territorio della diocesi di Varsavia

Traduzione: Krzysztof Tyburowski

KS. KRZYSZTOF TYBUROWSKI

RAGIONI STORICHE PER LA GIUSTA SCRITTURA FONETICA
DEI NOMI PROPRI: RZESZOW/RZESZOWSKI

Riassunto

A causa della crescente importanza sia dal puntasth religioso sia quello sociale e politico dedlitta
polacca di Rzeszéw che alla fine del XX secolo dihe nel 1992 la capitale della diocesi e della dgan
provincia allargata nel 1998 / voivodato (in polacevojewddztwo), appare un problema della sua
denominazione latina. Pur usato, non esiste pyptram vocabolo omogeneo ma oscilla fra alcune wriel
sostantivo e dell'aggettivdiRzeszow / Resovia / Ressovia / Rzeszoviensis Viétes® / Ressoviensik’autore
dell'articolo analizza la questione prendendo imsiderazione soprattutto i motivi storici ma anaheelli
fonetici ed arriva ad una conclusione, proponena® soluzione appoggiata sulle prove storiche e sefjole
della fonetica latina.

Ks. Krzysztof Tyburowski

KS. PIOTR SZCZUR

THE IDEAL OF CHRISTIAN PERFECTION ACCORDING
TO JOHN CHRYSOSTOM

Summary

Various researchers have been always paying atemti a vivid contrast in the spiritual path of doh
Chrysostom between his ideals of Christian penfigciproclaimed by him during the years preceding his
ordination (and he was ordained in 386) and thesye& his pastoral service: first as a presbyteAnfioch
(386-397), and later as a bishop of Constantin(@#8-404). In many works we can come across statenteat
after a certain period of persistence in the préonodf monastic ideal, he decided to make concassiio that
question in order to adjust his demands to theumistances of those Christian communities which weiber
his pastoral care. John Chrysostom’s live intemesthe need to raise the level of spiritual life g the
Christians living in the world contributed to thacf that he is often seen as a founder of minrgjetd the
laymen. In that way scholars have been making daamerthe high rating Chrysostom gave to the “ordiha
Christians. This special underlining of care foe theepest possible evangelization of Christiariadivn the
world, gives way to an assumption that John Chtgsoglaced Christians on two levels: level of canated
life and level of laic life. At the same time, batte texts dated by the period when John Chrysostas a
deacon (380/381-386), i.e by the time when he wast inclined to have monastic experiences, antidrisilies
dated by the later years seem to oppose the fasti@f a distinction between two types of Christidigen
though John Chrysostom saw in the monastic lifestn@ightest way to salvation, he was still unaéntj that
Jesus is inviting every single human being — notenawhat his social status is — to perfection whics
common fundamental traits for all humans but dependn the life style may be a bit modified, and thtter
was of little importance to the Antiochean.

We are doing a brief review and interpretation ofy@ostom’s spirituality at various stages of fis fo see
that they undergone certain changes, and theseyebamere mainly caused by the pastoral needs. hout
all his life we can trace one central nerve of JGimysostom’s spirituality that develops into tteherent and
well thought ideal of Christian life — monastic &levhich Chrysostom consequently suggests to alis@Géns,
be they monks, priests or laymen.

The review of Chrysostom’s personal and public & a pastor, as well as the researchers’ obsemgati
(Jean Dumortier, Rudolph Brandle, Marcel Viller,aole Moulard, and others), brings to us an obvjgogire
that John Chrysostom in the second above mentipagdd of his life (both as presbyter in Antiochi@hurch
and as a bhishop of Constantinople) was striviniveohimself according to his single ideal of petfen, as well
as to care that others live according to one ptessileal. He often cried over the life style of agn since it
little reminded the idea of Gospel and very ofteasviar from the teachings of Christ.



It would not be an exaggeration or a mistake tothay during all his life John Chrysostom was faitho his
monastic ideal, but it was while living among tleeluse monks that he observed the most preciseatah of
that Christian ideal of his. According to John ustom, the variety of life styles does not neadgsaquals
the variety of their hierarchic values, where tperfect” — those who completely devoted themseteeSod —
would stand higher, while those who lived in therdbovould go down since they lived a life of impecfion.
One’s position, says Chrysostom, one should finthenmetaphor of precious pearls where each hasra ar
less perfect form but still hides inside a surmgsbeauty.

KS.MARIUSZ TELEGA

EVENTI STORICI, GRANDI PERSONAGGI E MODELLI PERSONA
NELLINSEGNAMENTO DEL SERVO DI DIO GIOVANNI PAOLOI
DURANTE | SUOI PELLEGRINAGGI IN POLONIA

Riassunto

Spesso si dice che le vite dei Santi sonoQuinto VangelooppureVangelo messo in praticd santi
appaiono come modello attraente non solo per &diitogni cristiano, ma anche delle nazioni int€&i®. vale
soprattutto per il popolo polacco di cui tuttatari € in modo particolare legata al cristianesgatiolico. Tutto
quello che forma parte di questa nazione e stretiéenconnesso al cattolicesimo. Durante tutto llemio
della sua storia il polacchi crescevano all'ombefladChiesa e del suo insegnamento E per questivanot
praticamente in maggior parte dei casi quando da ki eroi nazionali polacchi, grandi personali&ogna
parlare allo stesso tempo dei grandi cattolici.sepeva molto bene il piu grande figlio del popotdapco, il
venerabile servo di Dio Giovanni Paolo Il. Durantéte le sue visite pastorali in Polonia sfruttdoene quei
grandi modelli per insegnare i fedeli della suaipat.'articolo presente cerca di presentare eliznaae questa
grande eredita che il papa polacco lascio al spolpo
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KS. WITOLD JEDYNAK

ORGANIZZAZIONI CRISTIANE E ISTITUZIONI DELL'AIUTO
SOCIALE NELLA STRATEGIA DI JOZEF SEBASTIAN PELCZARIGUARDO
UNA RISOLUZIONE DELLA QUESTIONE SOCIALE

Riassunto

Secondo il grande vescovo polacco, san Jézef Satdticzar tutti i particolari dell'ampia questasociale
svolgono un grande ruolo nel giusto sviluppo dpliisona umana. La vita umana non si concentrassmth
aspetti morali e religiosi, ma anche ha bisognovdé&ri politici, sociali, culturali. Le organizzemi cattoliche
non devono per questo motivo trascurare la partermaée dellessere umano, ma apprezzarla e sdhlgplLa
persona umana forma un insieme di diversi elementitti devono trovare posto giusto nell'attivitalle
organizzazioni ed istituzioni cattoliche. Quest@ljjema appare negli scritti del Santo, come ungosta al
crescente problema della poverta economica e leghtessa miseria morale che comincid ad apparice po
poco nella societa industriale.
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KS. ANDRZEJ SOLTYS
L'OBJECTIVITE DE LA CONNAISSANCE PHILOSOPHIQUE
Résumé
Dans cette étude l'auteur a reconstruit les idéda donnaissance objective dans la philosophisicjae et
dans la philosophie contemporaine de I'objet. @réaenté également les lignes de la justificatetidée de la

connaissance objective dans ces sortes de philesdphuteur interroge dans cet article, quelleces variétés
de la philosophie est un instrument approprié dapsssibilité de connaitre le monde réel.



